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VEREINTE Verteilung
NATIONEN ALLGEMEIN
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Sicherheitsrat 30. Januar 1997

RESOLUTION 1096 (1997)

verabschiedet auf der 3735. Stzung des Scherheitsrats
am 30. Januar 1997

Der Scherheitsrat,

in Bekréftigung aller seiner einschlégigen Resolutionen, insbesondere der Resolution
1065 (1996) vom 12. Juli 1996, sowie unter Hinweis auf die Erklérung seines Prasidenten
vom 22. Oktober 1996,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretéars vom 20. Januar 1997 (S/1997/47),

in Anerkennung der Anstrengungen, die der Generalsekretér und sein Sonderbotschafter,
die Russische Foderation als Vermittler und die Gruppe der Freunde des General sekretéars fir
Georgien, wie in dem Bericht erwédhnt, zur Unterstitzung des Friedensprozesses unternehmen,

mit tiefer Besorgnis feststellend, dai die Parteien ihre Meinungsverschiedenheiten
aufgrund der unnachgiebigen Haltung der abchasischen Seite nach wie vor nicht beigelegt
haben, und betonend, dal3 sie unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen und mit Hilfe
der Russischen Foderation as Vermittler unverziglich verstérkte Anstrengungen unternehmen
mussen, um eine baldige und umfassende politische Regelung des Konflikts herbeizufthren,
namentlich auch im Hinblick auf den politischen Status Abchasiens innerhalb des Staates
Georgien, unter voller Achtung der Souveranitét und der territorialen Unversehrtheit der
Republik Georgien,

Kenntnis nehmend von der Eroffnung des Menschenrechtsbiros der Vereinten Nationen
in Abchasien (Georgien),
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erneut erklarend, dai3 die Parteien die Menschenrechte strikt einzuhalten haben, und mit
dem Ausdruck seiner Unterstiitzung fur die Bemihungen des Generalsekretérs, als fester
Bestandtell der Bemuihungen um die Herbeifihrung einer umfassenden politischen Regelung
Wege zur Verbesserung der Einhaltung dieser Rechte zu finden,

mit Besorgnis Kenntnis nehmend von den kirzlich aufgetretenen haufigen Verstolien
beider Seiten gegen das Moskauer Ubereinkommen vom 14. Mai 1994 iiber eine Waffenruhe
und die Truppenentflechtung (S/1994/583, Anhang 1) (Moskauer Ubereinkommen) sowie von
Gewalthandlungen, die von sidlich des Inguri-Flusses aus und auf3erhalb der Kontrolle der
Regierung Georgiens operierenden bewaffneten Gruppen organisiert wurden,

mit Lob fir den Beitrag, den die Beobachtermission der Vereinten Nationen in Georgien
(UNOMIG) und die Gemeinsamen Friedenstruppen der Gemeinschaft Unabhangiger Staaten
(GUS-Friedenstruppe) zur Stabilisierung der Lage in der Konfliktzone geleistet haben,
feststellend, dai? die Zusammenarbeit zwischen der UNOMIG und der GUS-Friedenstruppe
betréchtlich ausgebaut worden ist, und unter Betonung der Wichtigkeit der weiteren engen
Zusammenarbeit und Koordinierung zwischen ihnen bei der Wahrnehmung ihres jeweiligen
Mandats,

autiefst besorgt Uber die weitere Verschlechterung der Sicherheitsbedingungen in der
Region von Gali, wo Gewalthandlungen durch bewaffnete Gruppen zunehmen und die
wahllose Verlegung von Minen, insbesondere auch neuer Arten von Minen, fortgesetzt wird,
sowie zutiefst besorgt Uber die weitere Verschlechterung der Sicherheit der oOrtlichen
Bevolkerung, der Fluchtlinge und Vertriebenen, die in die Region zurtickkehren, sowie des
Personals der UNOMIG und der GUS-Friedenstruppe,

die Parteien daran erinnernd, dal3 die Fahigkeit der internationalen Gemeinschaft, ihnen
behilflich zu sein, vom politischen Willen der Parteien, den Konflikt im Wege des Dialogs
und des gegenseitigen Entgegenkommens beizulegen, und von ihrer vollen Zusammenarbeit
mit der UNOMIG und der GUS-Friedenstruppe abhangt, namentlich von der Erfallung ihrer
Verpflichtungen beziglich der Sicherheit und Bewegungsfreiheit des internationalen Personals,

Kenntnis nehmend von dem Beschlul? des Rates der Staatschefs der GUS vom
17. Oktober 1996 (S/1996/874, Anhang), das Mandat der GUS-Friedenstruppe in der
Konfliktzone in Abchasien (Georgien) zu erweitern und es bis zum 31. Januar 1997 zu
verlangern,

1.  begrifd den Bericht des Generalsekretérs vom 20. Januar 1997,
2. verleiht erneut seiner tiefen Besorgnis dartiber Ausdruck, dal’3 die Bemiihungen um
die Herbeiftihrung einer umfassenden Regelung des Konflikts in Abchasien (Georgien) den

toten Punkt noch immer nicht Uberwunden haben;

3. bekréftigt sein Eintreten fur die Souveranitat und territoriale Unversehrtheit
Georgiens innerhalb seiner international anerkannten Grenzen und fur die Notwendigkeit, den
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Status Abchasiens in strenger Ubereinstimmung mit diesen Grundsitzen festzulegen, und
unterstreicht die Unannehmbarkeit jeglicher Handlung der abchasischen Fihrung, die diesen
Grundsétzen zuwiderlduft, insbesondere die Abhaltung von rechtswidrigen vorgeblichen
Parlamentswahlen am 23. November 1996 und 7. Dezember 1996 in Abchasien (Georgien);

4.  bekréftigt seine rickhaltlose Unterstiitzung fur eine aktive Rolle der Vereinten
Nationen in dem Friedensprozef3, begrifét die Bemthungen des Generalsekretdrs und seines
Sonderbotschafters um die Herbeiftihrung einer umfassenden politischen Regelung des
Konflikts, namentlich was den politischen Status Abchasiens innerhalb des Staates Georgien
betrifft, unter voller Achtung der Souveranitét und territorialen Unversehrtheit Georgiens,
sowie fur die Bemuhungen, die die Russische Foderation in ihrer Eigenschaft als Vermittler
unternimmt, um die Suche nach einer friedlichen Regelung des Konflikts weiter zu
intensivieren, und ermutigt den Generalsekretér, seine Bemiuhungen mit Hilfe der Russischen
Foderation as Vermittler und mit Unterstiitzung der Organisation fur Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa (OSZE) zu diesem Zweck fortzusetzen;

5. begrifdt in diesem Zusammenhang die vom Generalsekretdr ergriffene Initiative,
die in seinem Bericht beschrieben wird, die Rolle der Vereinten Nationen in dem
Friedensprozef? zu stérken;

6. fordert die Parteien, insbesondere die abchasische Seite, auf, ohne weitere
Verzégerung maldgebliche Fortschritte in Richtung auf eine umfassende politische Regelung
zu erzielen, und fordert sie ferner auf, bei den Bemuhungen, die der Generalsekretéar mit Hilfe
der Russischen Foderation as Vermittler unternimmt, voll zu kooperieren;

7. begrifdt die Wiederaufnahme des auf hoher Ebene zwischen den Parteien
gefuhrten direkten Dialogs, fordert sie auf, die Suche nach einer friedlichen Lésung durch
eine weitere Ausweitung ihrer Kontakte zu intensivieren, und ersucht den Generalsekretér, auf
Ersuchen der Partelen jede geeignete Unterstiitzung zur Verfligung zu stellen;

8.  bekréaftigt das Recht aller von dem Konflikt betroffenen Flichtlinge und
Vertriebenen auf sichere Ruckkehr an ihre Heimstétten im Einklang mit dem Volkerrecht und
gemal3 dem Vierparteientibereinkommen vom 4. April 1994 tber die freiwillige Ruckkehr der
Flichtlinge und Vertriebenen (S/1994/397, Anhang 1), verurteilt die anhaltende Obstruktion
dieser Ruckkehr und betont, daf3 es unannehmbar ist, irgendein Junktim zwischen der
Ruckkehr der Fluchtlinge und Vertriebenen und der Frage des politischen Status Abchasiens
(Georgien) herzustellen;

9. verweist auf die Schlul3folgerungen des Lissaboner Gipfeltreffens der Organisation
fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (§/1997/57, Anhang) zur Situation in Abchasien
(Georgien) und bekraftigt die Unannehmbarkeit der durch den Konflikt entstandenen demogra-
phischen Verénderungen;

10. wiederholt seine Verurteilung von Tétungen, insbesondere ethnisch motivierten
Totungen, und sonstigen ethnisch bedingten Gewalthandlungen;
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11. verlangt erneut, dal3 die abchasische Seite den Prozel3 der freiwilligen Ruckkehr
der Flichtlinge und Vertriebenen unverziglich und ohne Vorbedingungen erheblich
beschleunigt, insbesondere durch die Annahme eines Zeitplans, der auf dem vom Amt des
Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fur Flichtlinge (UNHCR) vorgeschlagenen
Zeitplan beruht, und verlangt ferner, dal3 sie die Sicherheit der bereits in dem Gebiet
befindlichen, von sich aus zurlickgekehrten Personen gewahrleistet und ihren Status in
Zusammenarbeit mit dem UNHCR und im Einklang mit dem Vierparteientibereinkommen
regelt, insbesondere in der Region von Gali;

12.  begrifd in diesem Zusammenhang die am 23. und 24. Dezember 1996 in Gali
abgehaltene Zusammenkunft Uber die Wiederaufnahme der geregelten Ruckfihrung von
Flichtlingen und Vertriebenen, insbesondere in die Region von Gali, und fordert die Parteien
auf, diese Verhandlungen fortzusetzen;

13. fordert die Parteien auf, die vollinhaltliche Durchfihrung des Moskauer
Ubereinkommens sicherzustellen;

14. verurteilt die weitere Verlegung von Minen, insbesondere neuer Arten von Minen,
in der Region von Gali, was bereits zu mehreren Toten und Verletzten unter der
Zivilbevolkerung und unter den Friedenssicherungskraften und Beobachtern der internationalen
Gemeinschaft gefuhrt hat, und fordert die Parteien auf, alles in ihrer Macht Stehende zu tun,
um das Verlegen von Minen und die verstarkten Aktivitéten von bewaffneten Gruppen zu
verhindern und mit der UNOMIG und der GUS-Friedenstruppe voll zusammenzuarbeiten, um
so ihrer Verpflichtung zur Gewahrleistung der Sicherheit und der Bewegungsfreiheit des
gesamten Personals der Vereinten Nationen, der GUS-Friedenstruppe und der internationalen
humanitéren Organisationen nachzukommen;

15. fordert den Generasekretdr nachdricklich auf, auf die Bedrohung durch das
Verlegen von Minen hin die erforderlichen Schritte zu ergreifen, um die Sicherheitsbedingun-
gen zu verbessern und so die Gefahr fur das Personal der UNOMIG so gering wie moglich zu
halten und die erforderlichen Bedingungen fur die wirksame Durchfihrung ihres Mandats zu
schaffen;

16. beschlief, das Mandat der UNOMIG um einen weiteren, am 31. Juli 1997
auslaufenden Zeitraum zu verlangern, vorbehaltlich einer Uberprifung des Mandats der
UNOMIG durch den Rat fiir den Fall, da3 im Mandat der GUS-Friedenstruppe Anderungen
vorgenommen werden;

17. bekundet seine volle Unterstiitzung fur die Durchfihrung eines konkreten
Programms zum Schutz und zur Foérderung der Menschenrechte in Abchasien (Georgien),
nimmt in diesem Zusammenhang Kenntnis von der am 10. Dezember 1996 erfolgten
Eroffnung des Menschenrechtsbiros in Abchasien (Georgien) als Teil der UNOMIG unter der
Leitung des Missionsleiters der UNOMIG, und ersucht den Generalsekretér, zusammen mit
der OSZE weiter die erforderlichen Anschluf3regelungen zu treffen und die enge
Zusammenarbeit mit der Regierung Georgiens fortzusetzen;
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18. ermutigt die Staaten erneut, weiter Beitrage an den freiwilligen Fonds zur Unter-
stiitzung der Durchfiihrung des Moskauer Ubereinkommens und/oder fiir humanitare Zwecke,
einschliefdich der Minenrdumung, wie von den Gebern bestimmt, zu leisten;

19. ersucht den Generalsekretédr, Mittel zur Gewahrung technischer und finanzieller
Hilfe fUr den Wiederaufbau der Volkswirtschaft Abchasiens (Georgien) zu prifen, sobald die
politischen Verhandlungen erfolgreich abgeschlossen sind;

20. ersucht den Generasekretér, den Rat auch weiterhin regelméfdig unterrichtet zu
halten und ihm drei Monate nach der Verabschiedung dieser Resolution Uber die Situation in
Abchasien (Georgien), einschliefdlich der Tatigkeit der UNOMIG, Bericht zu erstatten sowie
in diesem Bericht Empfehlungen betreffend die Art der Prasenz der Vereinten Nationen
vorzulegen, und bekundet in diesem Zusammenhang seine Absicht, die Tétigkeit der
UNOMIG am Ende ihres derzeitigen Mandats grundlich zu Gberprifen;

21. beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befaldt zu bleiben.



